"x QRING THE MYSTERYAIN!

+\ f-

‘ REVELATION 10:7

_' ;

-
RS i
- "

= o T
L - - .
. - e e -
S s
-yt
L - L
- e T -
- '(\;'(!.‘%.o - ”

i "::M:-* -




No matter how many times one looks at the
book of Revelation, something always seems
to pop out; something that was missed even
though you may,have read that book 100
times. But thenjagain, that is the beauty of
- :

Yahuah becauselwelknow that Scripture has
been tamperediwithiso that who is doingthe
tamperlng‘puts injwhat they"‘want us;to

only on‘gs',whocould read the “Bible”. Rabbis,
". ”n

who contro!‘lg? the scrolls because “they B

were just t,gg xpenswe for the “common”

man to touchI

Contrary to man though, Yahuah meant for?”all” of us to
know His words and His plans and that is NO exception
with this book, a book that almost didn’t make it into
_Scrlpture a book that can be confirmed by Daniel even

_ -wnth’all its tampering.

I



Most preachers, pastors, and priests like to
usurp Yahuah and replace Him with Yahusha.
It’s as if the Father has totally disappeared,
but then again, according to most of the New
Testament, prettyimuch'everything has been
done away with¥selwhy'not get rid of the
Father! Revelation¥inias much as it’s been
tampered W|th andithings put.!n out of order,

one flnds a most mterestlng verse that is easy

A\
to pass over W|thout really thinking about it, ¢

but upon clos‘»,e' mspectlon one will see that N
10:7 has everﬁth! ing 1 to do with Yahuah!!!
' Without the grace of Jesus:
A hopeless end. With the
S grace of Jesus: An endless
. hope.
- .\::'.‘.- : Rick Warren



Rev10:5 And the messenger whom | saw
standing on the sea and on the land lifted
up his right hand to heaven,

Revelation 10:5
kai 6 &yyehoc, dv eidov eorwraenimc  And the angel whom | saw standing on the
* Bahaoong kai eni g yng npevTrvxeipa  seaand on the land raised his right hand to
| autoU v Oefjav eic Tov oupavov, [LEBNT heaven |LEB

and on the land lifted up his right hand to the
shamayim, .




Rev10:6 and swore by Him who lives forever
and ever, who created heaven and the things
in it, and the earth and the things in it, and
the sea, and the things in it, that there shall
be time no longer,

Revelation 10:6
kai Wpooev T (WvTi eicToUC aiwvagTv  and swore by the one who lives forever and

_ aivwy, 0 EKTIoEV TOV oUpavovKaiTaev  ever, who created heaven and the things in it,
qUT@kai TRV yNvKaiTagvautnkaitTyv  and the earth and the things in it, and the

BaAaooav kai Ta év auTh, 0TI Xpovog oUKeTI sea and the things in it, “There will be no
gotal |LEBNTRI more delay! | LEB

4 ' and swore an oath by Him who lives eternally, who
created and established the shamayim and the

i things in it, and the sea and the things in it, “There
will come to pass that which is put into place no
more a delay of the time that has been waited for!”



Rev10:7 but in the days of the voice of the
seventh messenger, when he is about to
sound, then the mystery of the Everlasting
is finished, as He preached to His servants
the prophets.

Revelation 10:7
aAN’ ev Taic npapalc,an PWVAC TOU But in the days of the sound of the seventh
] EBﬁopou GWE)\OU orav pEMn crcl)\nlCalv angel, whenever he is about to blow the

kai eTeAecBn TO |JUOTr'|pIDV Tou Beou u.)q trumpet, then the mystery of God is
gunyyeAioev Touc EauTol OouAouc Toug completed, as he announced to his own
npo®nTag. | LEBNTRI slaves the prophets.” | LEB

But in the days,of the voice and sound of the seventh

e AR messenger ofiYahuahjjwhenevenheiis about to blow

7 RON and sound the trumpetjthenithelmystery and divine

: \ secret of Yahuah is openly revealed and comes to an
8" | end and is fulfilled, as He proclaimed to His own

servants the prophets.”
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Note the Alaf Tau in
the Pictograph —
strong covenant mark!




Who were those prophets that Yahuah told? Who can confirm
what Yahuah is saying, because if nothing else, Yahuah will tell
us over and over H\is plans with more than one witness.
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Job3:20 Why is light given to him who suffers, and life to the bitter of soul,

Job 3:20

| UEIJ ""1?35 D""I‘I'I -11:~z 5?31?5 I _mz.) ‘Why does he give light to one in misery and

life to those bitter of soul, | LEB

LEBOT RI

Going in one direction why does He allow or permit enlightment to one in suffering,
weariness and exhaustion and conversely nourishment and renewed life to those

sorrowful with bitterness of soul,

Job3:21 Who long for déath,
but there is none, and dig for
it more than for treasures, ;.

Job 321
I'I'IDI'M m,m I'l‘if]'? D'annn who wait for death, but it does not come,

* = and search for it more than for treasures, |
LEB OT RI|:Dninvnn LEB

law
who wait patiently, looking forward to

the arrival of death, but conversely
wheniit does not come, frequently
seaches, seeks and digs for it more than
for treasures or accumulated wealth,

. e s who rejoice exceedingly,
AARER w U f” L)h 0 I'IIJWT when they find the grave? | LEB

LEBOTRI|

Job3:22 Who rejoice to
exultation, and exult when they
find the grave?

Job3:22
they are glad

who rejoice and are merry in turning
their harlotry towards Yahuah, they
express great joy and rejoice when
they find and reach the grave?
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Isa2:18 But the idols shall completely vanish.

lsaiah 2:18

So the worthless pagan gods and idols shall pass
away and vanish entirely as if a holocaust, being
burnt up entirely,

5 D’5’5Nﬂ1 An the dols shll pass away entirel, | LEB

BOTRI 72

Isa2:19 And they shall go into caves of the
rocks and into holes of the ground before [
the terror of YAHUAH and for the esteem

of His majesty, when He arises to make the
earth tremble.

Isaiah 2:19
"JENJ T5p m"mm:n D"‘I'Q nhm: 1&31 and they will enter into the caves of the
rocks and into the holes of the ground from

ijs 1»3173 ~|Jm1 N7 -n-p Tn3 the presence of the terror of Yahweh and
 from the glory of his majesty when he rises

LEB OT RI [P IR to terrify the earth. | LEB

F Vﬁ"

indeed they will approach and enter into the undé rounc [ encl
rocks and into the ground to get away from the pres hce or face ]
panic and awe of Yahuah and from the splendor of His emlnencq and majesty as the '
ave;gerwhen among all eyes He stands upright to cause dread, fear and trembling on

the'earth,’ :@ ) i o R 2

g

f"ﬁ



‘ .
Isa2:20 In that day men shall cast away their |dols of silver and their idols of gold, which
they made for themselves to worship, to the moles and to the bats

Isaiah 2:20

t Ay Lsiy de .v= OnN that day humanity will throw away its
™ ToWT NI i

? ‘7& N OTRD T7W? MND o173 idols of silver and its idols of gold, which
‘I'T‘IUD ‘IUh 13-” ,:,,L,N R 19D they made for it to worship, to the rodents
" and to the bats— | LEB

-
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Isa2:21 to go into the caverns of the rocks and iﬁto the clefts of the cliffs before the
terror of YAHUAH and the splendor of His majesty, when He arises to make the earth
tremble.

Isaiah 2:21

o - . to enter into the crevices of the rocks and
D'?DT Ao 0 731 i'l'ﬁ?l:l &13‘2 into the clefts of the crags from the presence h

mm TJ'lN't 10 -;1-[1 ™ 131_-];] of the terror of Yahweh and from the glory of 5’
his majesty, when he rises to terrify the !
LEB OTRI|:PIRT] mv earth. | LEB




Jer8:1 At that time, declares YAHUAH, they shall bring out the bones of the
kings of Yahudah and the bones of its princes, and the bones of the priests and
the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of YAHrushalam
from their graves.

Jeremiah 8:1
- “At that time,” declares Yahweh . “they shall
WY AN ’ 3
) ‘.~Z'| Rkl -iﬁ DR R0 R bring out the bones of the kings of Judah,
-;71-;1-335;3 mng‘u-m\ and the bones of its officials, and the bones
y . " of the priests, and the bones of the prophets,
. D’J'D‘l I'I'I“DL’D'I'IM 1*'11»'1110933'11&1 and the bones of the inhabitants of Judah

: > from their graves. | LEB
f ningY NX1 DRID NINYY [NN)
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“At that appointed time,” declares Yahuah, “they shall go forth and bring out the bones
of the kings of Yahudah, and the bones of it’s officials, and the bones of the priests, and
the'bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Yahudah from their
graves. :



Jer8:2 They shall spread them out to the sun, the moon and to all the host of heaven,
which they have loved and which they have served, and which they have gone after and
which they have sought, and which they have worshiped.

They shall not be gathered nor buried; they shall be as dung on the face of the ground

Jeremiah 8:2

R1Y |r7-:)t?q ]'l'r.l?‘?l wan “mnmz;m And they shall spread them out before the
T T ** " sun, and before the moon, and before all the

D172V WK D12 WK Dawn host of heaven, which they have loved, and
R " whichtheyhave served, and which they

N ' D“;J"l"! NI Utl".lf}ﬁ Dtm HWNT have gone after, and which they have

‘ f ‘ } . . : . inquired about, and to which they have
/,:;," h‘?] 120K’ R5 Di-b TORAYT WA owed n worship. They shall not be
¥y h LEB |:7 TR Y E!"?iJ m-.[r7 nip’ gathered, and they shall not be buried; they
vrowmmr e " ill be like dung on the surface of the
‘q—.‘ 4 OTRI ground. ||_EB
la

And they shall spread and exposing them before the sun, and before the moon, and
before all the heavenly bodies, which they have loved and cared for, and which they have
served and became slaves to, and which they have gone after and walked toward, and
which they have inquired and sought about, and to which they have bowed down and
obeyed in worship. They shall not be gathered or harvested, and they shall not be buried,;
they will be like dung on the surface or face of the ground.



Jer8:3 And death shall be chosen rather than life by
all the remnant that remains of this evil family, that
remains in all the places to which | have driven them
there, declares YAHUAH of hosts.

Jeremiah 8:3

WWW'I 535 u“nn I'I fJ T And death will be preferred to life by all the
 remaining of this evil clan in all the

I'I&Tﬂ 1 -mgwm m D‘!"]Nvﬂ remaining places where | have driven them

away," declares Yahweh of hosts. | LEB
oanTa m D’WLJJ'I mmm '731
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Even death will be preferred or chosen against life by all
the remaining survivors of this evil and wicked tribe of
people in all the remaining places where | have banished,
scattered and driven them away to,” declares Yahuah of
armies.



Hos10:8 Also the high places
of Aven, the sin of Yahsharal,
shall be destroyed; thorn and
thistle shall grow on their
altars; then they shall say to
the mountains, cover us!"And
to the hills, fall on us!

The high places of Aven (meaning
evil, wickedness, sin and idolatry),
the sin and punishment of
Yahsaral, will be destroyed and
exterminated. Thorn and thistle
will grown on their altars. They
will say to the mountains, “Cover
us,” and to the hills, “Fall on us.”

Hosea 10:8

},.iP 5&_1.@,, hm_an UN ﬂi@; 1"mw11 The high places of Aven, the sin of Israel, will |

be destroyed. Thorn and thistle will grow on

' bﬁ-}ULﬂu R nmn:;m;-';u ,-;‘29-; 14;17-; their altars. They will say to the mountains,
Tt T T «cover us,” and to the hills, “Fall on us.”
LEB OTRI 11720 -'l%)g; ﬂ'l.l;;h}'?] 1902 EB
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Jon4:6 So, Yahuah appointed a plant and it grew up
over Yonah to be a shade over his head to deliver him

from his discomfort. And Yonah rejoiced with great joy
over the plant.

Jonah 4:6

‘71::3 I'?,U"'l Tﬁ:"-—’ D'-'?i'?bf"ﬂ‘l?l" M And Yahweh God appointed a plant, and he
=+~ made it grow up over Jonah to be a shade

1'7 5»3—;5 iWNT-5p by 1‘|‘l""|'7 ‘IJT’L) over his head, to save him from his

discomfort. And Jonah was very glad about
ANRW 19R'R0"5w N3 N INYIN the plant. | LEB

LEB OTRI|: 12113

And Yahuah appointed a plant, and He
' made it grope up over Yonah to be a
shade and protection over his head, to
save and shield him from his discomfort,
misery and distress. And Yonah rejoiced
. _"_ and was very glad about the plant.




Jon4:7 But the Everlasting appointed a worm
when dawn rose on the morrow; and it
attacked the plant and it withered.

Jonah 4:7

“mwn 1'I'iz7173 np‘ﬁin BreoR: 7 So God appointed a worm at daybreak the

" next day, and it attacked the plant, and it
LEBOT |:W2™ {I"R"pn N Tm nm@f? withered. | LEB

" But Yahuah appointed a worm at »
daybreak the next day, and it attacked
and destroyed the plant, and it dried up
and withered away.



and the sun beat down on Yonah’s head so that he fainted and he asked for his life to die,
saying, My death is better than my life.

Jonah 4:8

nn D"‘l'?N Tr-“‘ UIJW‘I I'HT:I |.,.|.,1 And when the sun rose, God appointed a
scorching east wind, and the sun beat down

UR‘I‘LAJ UnWﬁ T I'I’U""ﬂ'l D'r"[j on Jonah’s head and he grew faint. And he

" asked that he could die and said, “My death
MnY iWaInR HRWM A70NM NI - better than my lifel” | LEB

LEBOT RI| "N "!‘I‘lﬂ J.‘ID '1?31‘2"1

So when the s S osENahuah appointe :
Yonah'’s head‘agd he grew faint. So he aSked that he co
be more ple d agreeable than my life!”

Jon4:9 Then Yz
he said, my ange

ind," },,th‘e sun beat down on
§said; “My death would

e

l
R

ih said to Yonah, Is your anger kindle ver the plant? And

‘ {ldled rightly to me, even to death.

v

Jonah 4:9

. - ., s+ S0 God said to Jonah, “Is it right for you to
.TL) T AR ‘IJ‘I BR o ﬂb& ﬁi’:lbz g b e angry about the plant ?” And he sald ‘Itis

LEB
LEB OTRI | :I'lf_L_fI".:n"l'I}

Then Yahuabh said to Yonah, “Is it right or pleasing for you to be kindled with anger
about the plant?”. And he said, “It is right and pleasing for me to be kindled with

I”

anger enough to-die!

-
-




Dan12:6 And one said to the man dressed in linen, who was above the waters of
the river, how long shall it be until the end of these wonders?

Daniel 12:6

'7,0?3?3 .qu\ D"'r:‘l 1?.?135 U"bzt? '1?3&"1 Then he said to the man who was clothed in
linen who above the water of the

LEB |: ﬂ'lbl%ﬂﬂ PR NI 'R‘-I"'I 1;3?;377 stream, “How long until the end of the

oT r| Wonders ?” | LEB

’ .
o
y ,’( j:

law

Then he said to'the man who was separated and clothed in linen who
spoke above the chaotic flood of tears and despair, “How long until the
end of these unusual wonders?”



Dan12:7 | heard the man dressed in linen who was above the waters of the river,
as he raised his right hand and his left toward heaven, and swore by Him who lives
forever that it would be for a time, times, and half; and when they have made an
end of scattering the power of the godosh people, all these events shall be
finished.

Daniel 12:7
“WN O3 W’I:l'? I WWRATIN 1’51?’31 ﬁ.md | heard the man who was clothed in
e a0 T : * 7 |linen who above the water of the

xR i 0971 R MY Hunn stream, and he raised his right hand and his
R " 7 7 7. lefthand to heaven and he swore by the one

k=) D:?'il’tl ma pawn D’OWH'L)N who lives forever that =1 appointed time,
appointed times, and half
when the shattering of the power

LEBOTRI| -mbx-59 1590 g fpainyban s of the holy people would be completed;
oo T oowmmre e 7 all these things will be accomplished. | LEB

P21 NiyaD1 ¥ D Iwin THink

So | heard the man‘who was separated and clothed in linen who spoke above the
chaatic flood of tears and despair, and he lifted up his right hand and his left hand
to'shamayim and he swore an oath by the One who lives forever, eternally, that
appointed time, appointed times, and half when the shattering and destruction of
the.power and control of the godosh people would be completed and come to an
end; all these things will be accomplished.



It is after this that Yahuah tells Daniel to seal up the book. However, this looks like
what happens after Yahuah’s two witnesses who will be on the earth for 3 % years
at the start of the tribulation, when they have control of all the wonders of the
earth, and then areikilled by the beast. It’s the last half of the tribulation 3 }: years
that everythingichanges. One can also think that perhaps at the end of the first half
of the tribulationwhat'is accomplished is that there is no more fence sitting, one

has made theirichoice’as to what side of.the fencejtheyjarejon. That makes sense,
because |f‘af'ter.,hear|ng from the 2 \witnesses and youjstillascribe to evil, then that
door is closed. It WI|| be the next 3%ears that the beast wnﬁlge k|II|ng more of

Yahua&@, those that Scripture says will be,comingiout: of the great distress.
Our Scrlptugls ar\g\victims to “time” compressmnthon IS ho
different. In addltlon to being out of order it becomes almost impossible to figure
out when, h%?or why something happens. If Revelation 10:7 is about finding out
the secret of&(‘ahuah, and this is before the 7t trumpet is sounded, then it would
only make sense that once the 7t trumpet has sounded, then everything is over. But
there are 12 more chapters to this book, then again, inireading Revelation carefully,
you will come to realize that a lot of Yahuah has been interspersed among the
chapters only:to be confused that it is Yahusha. The reality though, is that once

Yahuah is-on the “scene”, everything is coming to an end.

-
e —

The task.is to fmwhen the 7t trumpet is sounded and what occurs when it does!
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— §‘\Lﬁiv<‘f,lah-:,ﬁi'l 11:15

Rev11:15 And the seventh angel
sounded; and there were loud
voices in heaven, saying, the
kingdom of the world has become
the Kingdom of our Master and of
His Mashiyach; and He shall reign
forever and ever.

—_—

7 yi. s ! | o, e .
The 5t’eftnfknangt] sournided hustrump, ric

Revelation 11:15

Kai 6 £B8opoc ayyshoc eaaknigev- kai And the seventh angel blew the trumpet,

£YEVOVTO puwval Jeyalal &v T@ oupava and there was a loud voice in heaven saying,
* AeyovTeg Eyéveto n BaciAeia ToU koopou  “The kingdom of the world has become

ToU Kupiou AU®@V Kai Tou XpioToU alTol, Kai of our Lord and of his Christ, and he

BaciAeuoei gig Toug aiwvag Twv aiwvwy. | will reign forever and ever.” | LEB

LEB NT RI

Then.the seventh messenger blew the trumpet, and there came a great and loud voice in
the shamayim saying, “The kingdom of the-earth has changed and become the kingdom of
our-Eternal and of His Mashiyach, and He will completely rule and reign forever and ever
eternally.”




Rev11:16 And the twenty-four elders, who sit on their thrones before the Eternal, fell on
their faces and worshiped the Everlasting, s .
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Revelation 11:16 - ”L /
Kai ol eikool TEooapeg npeaPuTepol oi And the twenty-four elders who are seated mY /\ OCK:
_ evwniov ToU Beol kabApevol £ni Tolg on their thrones before God fell down on L = y

Bpovouc auT®v Ensaav £ni Ta Npoowna their faces and worshiped God, | LEB
auT®V Kai npogekuvnoav T Be®, | LEBNT

RI
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And the twenty-four elders who had supernatural powers
and authority to rule are seated on their thrones before
Yahuah fell down on their faces and worshiped and gave
reverence to Yahuah,



Rev11:17 saying, we give You thanks, O Yahuah El Shaddai, who is and who was, and is
to come; because You have taken Your great power and have reigned.

Revelation 11:17
)\ayowsq Euxaplcrroupsv ool KUpIE 0 Beog, saying, “We give thanks to you, Lord God All-

e I'ICIVTDKpCITU.)p O WV Kai o nv oTI eiAnpacg  Powerful, the one who is and the one who
v Ouvapiv oou TRV PeyaAnv kai was, because you have taken your great
gPaocikeucag | LEB NTRI power and have begun to reign. | LEB

- saying, “We give thanks to you, Yahuah all powerful,
the One who is and the One who was, because you
have taken possession of your great power and have
begun to rule and reign.



Rev11:18 And the nations were enraged, and Your wrath came, and the
time of the dead, that should be judged, and that you should give reward
to Your servants the prophets, and to the saints and to those who fear Your
name, the small and the great, and to destroy those who destroy the earth.

Revelation 11:18
kai Ta £6vn dpyioBnoav. kai BABev i} dpyr ) And the nations were angry, and your wrath
OO0U Kai 6 Kaipog TV vekpwVv KpiBRvai kai  has come, and the time for the dead to be

_ douvai Tov pioBov Toig douAoig oou ToIC judged, and to give their reward to your

NpOeNTAaIC Kai ToIC ayiolg Kal Toig slaves the prophets and to the saints and to

] (poBoupEvolc TO Ovoua oou, TouG HIKpoug  the ones who fear your name, the small and
kai Touc peyahouc . kai diapBeipal Toug the great, and to destroy those who destroy
diapBeipovTag v yAv. | LEB NT RI the earth.” | LEB

And the wicked nations were angry, and
Your righteous indignation at sin has
come, and the time for dead to be judged
and held accountable for their actions,
and to grant the payment for worthy acts
to your servants the prophets and to the
saints and to the ones who have respect
and revere Your name, the small and the
great, and to utterly destroy those who
ruin the earth.”



Rev6:17 for the great day of their wrath has
come, and who |s g!:gle to stand?



he lived for 7002 years more before he died. Many

other children ® were born to him, and among them This was done by d th@Ologian in
Seth ; it would take me too long to speak of thL rest, the 1800’s who translated

and I will only endeavour to n: wrrate the story of the
progeny of Seth. He, after being brought up and Josephus_ This was 9 volumes
attaining to vears of discretion, cultivated virtue, 4
vxc('l]cd in it himself, and left descendants who and th|$ iS out Of the Sth VOIUme.
imitated his ways. These, being all of virtuous

character, inhabited the same cmmlr\ without dissen-

sion and in pm%pnnt_\‘, meeting with no untoward It taIkS abOUt Adam as being a

incident to the day of their d« ath ; they also dis- Their

covered the science of the heavenly bodies and their 2stronomi Oet and what he and Seth did.

Cal 41s

orderly array.c Moreover,to prevent their discoveries coveries
from being lost to mankind and perishing before they
became known—Adam having ])rullctnl a destrue-
tion of the universe, at one time by a violent fire and
at another by a mighty deluge of w ater—the y erected
two pillars, one of brick :md the other of stone, and
inscribed these discoveries on both ; so that, if the
pillar of brick disappeared in the deluge, that of stone A
would remain to teach men what was graven thereon
and to inform them that they had also erected one of
brick.4 It exists to this day in the land of Seiris.e

(iii. 1) For seven ge nerations these people con- and late
tinued to believe in God as Lord of the universe and “

in everything to take virtue for their guide ; then, - IntereStlnglyr the author refers to
4 Another version of this story appears in Jubilees viii. JUde 3:26 - Oddly enough
3 (discovery of a writing carved on the rock recording the Scripture Only shows this book

teaching of the watchers or angels concerning the heavenly .
bodies). h 1 h
¢ Unidentified : Seirah, mentioned in connexion with aV|ng C apter'
* sculptured stones " in the story of Ehud (Jud. iii. 26), has
been suggested. The tradition, as Reinach writes, doubtless

arose from some ancient monument with an inscription in
unknown (7 Hittite) characters,

33 Translation by H. St. J.
Thackeray, M.A. 1926



IS IS 1Imrom wtne boOoOK O1 ENOCn, transiated Py iR Lnarics. LUliaptler 1

1. The words of the blessing of Enoch, wherewith he blessed
the elect and righteous, who will be living in the day of
tribulation, when icked and evil are to be removed.

2. And he took able and said--Enoch a righteous man,
whose eyes we Yahuah, saw the vision of the
Qodosh One inf
me, and fromyt d everythin

understood enerati ()

£ . v
3. Conce ng the elect | said, and took up my par A
concerning e Qodosh Great One will come f l

His dwelling, &
4. And the Etefpal
Sinai, and appé, r from His camp, and appear in the strength of
His might from the heaven of heavens.

5. And all shall e smitten with fear and the Watchers shall
quake, and greatfear and trembling shall seize them unto the
ends of the earth.

~ > -
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6. And the high mountains shall be shaken, and the high hills
shall be made low, and shall melt like wax before the flame.
7. And the earth shall be wholly rent in sunder, and all that is
upon the earth shall perish, and there shall be a judgement
upon all men. )
7]

8. But with the righteous He will make peag
Af

1the

against Him.
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